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Á e o n f f r e ' s & i i s . 
— Vezérczikk. — 

ONGRESSUSRA ülnek. Bismarck herczeg elnök; 
.^.Mindenkiből olvas, ő belőle senki. 

Európa együtt. Minden ország eljött. 
Hogy mi lesz a vége, ma senki sem sejti. 
Egyiknek zsebében aláirott béke, 
Másik visz Íratlan nagy békétlenséget. 
Egyik bizva megy, s a másik elbizottan; 
Az azt hiszi: »kezd« — ez,hogy »végez« ottan. 

S congressus kezdődik. Mi az első kérdés ? 
Orvosolni mindazt ami érdek-sértés. 
De hát az orvoslás nem érdek sértés-e ? 
Orvoslatlan annak ? orvosolva ennek ? 
Érdek-sértés nélkül hát nem lehet vége ? 
S bármit határoznak, hogyha széjjel mennek, 
Bizonyos hogy egyik veszteni fog benne; 
Az a kérdés csak, hogy ez az egy ki lenne? 

S szólnak, és vitáznak. Gyorsan jár az óra. 
Az utal a tényre; ez becsület-szóra. 
S mikor mind hevesebb hangra kerül a sor, 
Tágulni, szakadni kezd el az a zsinór 
Melylyel Európát Bismarck kormányozza; 
Ez a vas herczeget sodrából kihozza. 
S a vitatkozóknak oda kiáltja: »csitt! 
Ti csak okoskodtok, én pedig döntök ittU 

Osztrák-Magyarország, te háborút akarsz! 
Mert neked »bizonyos« győzelmet lioz a harcz. 
S ha Oroszországot harczba kevernéd. 
Győzelme helyéről mindenütt kivernéd. 
S ezt én nem akarom! —Legyen kötve kezed. 
Igy bizonyos vagyok, hogy reám nem teszed. 
Anglia morogjon! — A tenger is morog, 
Ki fö ldön € hallgatja, annak nem nagy dolog.« 

Ha nyugodtan nézted mint verem a frankot, 
Én magamnak ezzel vivtam első rangot; 
Ha nyugodtan nézted — bár kiáltott 1 íozzád — 
Mint töretik izzé-porrá Törökország: 
Hát még nézz egy kicsit; érdekembe' fekszik ; 
Francziák hatalma mert újból növekszik. 
Ha még egyszer tönkre verem és örökre, 
S ha eleget láttál: tehetsz a mi tetszik.« 

S ezzel a congressus szépen hasra fekszik. 

A d e l e g a t i ó b ó l . 
— Eredeti tudósítások. — 

Bécs, márczius 10. 
z »ELTÖRT TÜKÖR« ügye ma került a delegatiók elé. 
Reparálására megszavaztatott 60 millió. Andrássy 

bizik hozzá, hogy olcsóbban is helyre állitja. Orosz rész-
ről igen jutányos ajánlatok tétetnek. Gorcsakoff óhajtaná, 
hogy árlejtés utján adassanak ki a munkálatok, mely 
esetben kétségkívül ő nyerné el, mert a legolcsóbb fölté-
teleket szabja. Helyreállítja egészen ingyen, Európának 
egy garasába sem kerülne, de itt attól tartanak, hogy 
az a tükör nagyon roszul mutatna. Ha bele néznénk, 
nem ismernénk magunkra. Azért a munkálat nem fog 
neki átadatni, 

* 
Bécs, márczius 11. 

Ellenzéki delegátusaink elejénte csak vonakodva 
tárgyalták a tükör-költséget. Féltek, hogy Andrássy 
megelégszik egy bosnyák kis-tükörrel, melyet a magyar-
osztrák geografiába tűzne bele. De a bosnyák tükör-
ipar nincs azon a fokon, hogy onnan jó tükröt lehetne 
remélni s különben is nagy fali tükröt sürgetnek. Kül-
ügyminiszterünk megnyugtatta őket is, Szilágyit is pia 
Desideriáival. E t. delegátus t. i. ismerni kívánta monar-
chiánk »érdekes« állapotát s a gróf sietett is zárt ülést 
tartani kizárólag — illetőleg bezárólag — felnőttek 
számára, amennyiben a felnőttek be, a fel nem nőttek ki 
voltak zárva. 

# 
* * 

Bécs, márczius 12. 
Ma az osztrák delegatio ülésében találkoztam egy 

ellenzékivel. 
— Mi újság? 
— A magyarok megadták a hitelt — egyhan-

gúlag. 
— Csak ? volt a válasz, s tovább ment. 
Az osztrákok nincsenek a magyarokkal megelé-

gedve. Több fogast vártak tőlük t. i. kérdést. Az ő sza-
vazatuk fogasb fogasra lesz akasztva. De utóvégre is 
leakasztják. 

Mutatványul szolgálok a tervezett interpellátióik 
közül nehánynyal: 

1. Yan-é Andrássynak pactuma Gorcsakoffal, hogy 
ha megtámadjuk, meg is veresse magát? 

2. Nem lehetne-é háborút kezdeni oly módon, hogy 
a béke azért ne veszélyeztessék? 

3. Melyek Ignatieff hátsó gondolatai, vagy ha 
azokat nem ismerné, mi fog még eszébe juthatni ? 

(J titb a„n é s ü © cn é ít 3? 
— Orfeumi impromptu. — 

Unt'nan a lábával hegedült — Reményi pedig a 
hegedűvel ellábolt. 
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BOLGÁRORSZÁGBÓL 

— Pálvázat. — 
~J-^OLGÁRORSZÁGBAN egy első osztálya szu-

zerain fejedelmi állomás évi 500,000 rubel 
Jizetéssel, ingyen lakással betöltendő lévén, fel-
hivatnak az ez állomást elnyerni óhajtók, mi-
szerint szabatosan fölszerelt, képességüket és 
alkalmazhatóságukat kellőleg feltüntető folya-
modványaikat a pétervári császári orosz kan-
czellárságnál azonnal benyújtsák. 

Sz.-Pétervár, 1878. márcz. 1. 
Gorcsakoff. 

Tönődések. 4 

Crispi emlékirataiból. 

Márczius 1. Ma vettem el 9-ik nőmet. 
Márczius 2. Nulla dies sine Lina. 
Már. 24. Linám volt ugyan, de találtam egy ujat, 

aki csupa chic. Nőm Nro 9. elcsapatott. Nőm Nr0 10 
elfoglalta a tróut. 

Márczius 16. Már két hete együtt vagyunk s még 
mindig boldognak érzem magamat. Ily tartós viszonyom 
még nem volt. Alighanem eltart május végéig. A napok-
ban Offenbach »Kékszakái«- át megnéztük. 0 megölte 
feleségeit. A balga! En csak elcsapom. 

Márczius 30. Előrelátásom megcsalt. Nem álltam 
ki május végéig. Egy csóknak végkielégitésével penzióba 
helyeztem a Nr010-et s elvettem Nro 11-et, akivel sietnem 
kell, mert már egy szőke szépség van a Nro 12-re és egy 
vöröshaju a Nro 13-ra előjegyezve. 

April 15. Egy sikerült calembourg-t csináltam 
magamra. »Ha Crispi nősül, a nő sül — t. i. fel.« Nagyon 
jó bigamagramm. Ma küldtem el Nro 12-őt. 

April 19. Azok a gonosz újságok! Fölfedezték 
titkaimat. Meg vagyok csipve. Mit tegyek ? Ajánlkozom 
a bolgár trónra. Szerencsés vegyüléke vagyok keletnek 
és nyugatnak. Csak Garibaldi bácsi rekommendáljon. 

* 

Egy nő már sokszor buktatott meg ministert. De 
k e t t ő ? Még ilyen eset nem volt. 

* 

Voltaképen mit is akar tőlem a világ ? A házas-
ságban leltem boldogságomat; az ember mért ne k é t -
s z e r e z z e meg hát boldogságát ? 

* 

Egy kiállhatatlan ujságiró tegnap ezt a nevet adta 
nekem, hogy : B i g a m b e t t a . 

( S e i f f e x i s t e i n e r Solomoxvt-u.1.) 

Olvasok, hóid van egy szinész-társolat ami állja 
csopa zsidóbul. Bizemosan k u l i s z i é k voltak. 

* 
* * 

Anglia m e g v e s z i Türükarszágtul minden ho-
diliojó; Moszkaország e l v e s z i töle Ürménarszágot; 
Biilgáriao f ü l v e s z i rajta a hódi sorczot; katonáit 
m e g v e s z i o kék hideg és a vürüs liagymáz; maga 
Allah l e v e s z i róla a kezét. Már mast ón nem todom 
elképzelni, micsede nadkereskedö az, a kitül onyian v e-
s z i k s mégis tünkre mén mellette! 

* * 

Csak edj pálinka von amit nem 
moszka: ez az »Englisch-bitter.« 

<5Ű0oococ^ 

J? 

szereti inni a 

P 5 
CXJOCXXIOCP 

Az egyetemi könyvtár kigynltakor. 

Oh Magyarország! mily makacsul akadályoz a végzet, 
S üldözi azt mi tanit, és a tudásra vezet. 

Építhetsz palotát gyönyöröknek, czifra kaszárnyát, 
Stylszerü istállót, s mind maradásnak örül ! 

Ámde ha könyvtárt, mint tudomány-hajlékot emelsz te : 
Még alig áll, s ime már tüz lepi, s csaknem el ég. 
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Apró i\irek. 

Morgó m e d v e s ellenzéki m a j o m . 

(Vrsus morgans — Simia opponens.) 

A Háborús jelek! Gyulai Pál mobilizált. Az első 
csata közte s a budapesti lappok közt ararw/lag kevés 
veszteséggel járt. 

* * * 

X Ellentétek. Gyulai Pál az érintkezésben igen 
udvarias ember. Nagyokat hajlong, magasra emeli kalap-
ját s mélyen köszön. Hanem amikor ir, ugyancsak 
görcsös bot van a kezében és goromba mint egy bajor. 
A »tetemre hivds« számos utánnyomása miatt hogy 
püfölte a magyar lapokat! A vastag támadást a »B. 
Szemle« kiadója Ráth Mór egy nyilt levélben hibáztatja, 
ugy vélekedvén: hogy ezt »u d v a r i a s a n« is el lehetett 
volna mondani. í r ja ezt ugyan az a Ráth Mór, aki, ha a 
boltjába be mersz nyitni, kapja Vörösmarty minden 
munkáit s a fejedhez vágja, a nagy glóbussal benyomja 
a hasadat s MilneEdvárdzoologiájának legnevezetesebb 
szereplői nevéből koszorút akasztván nyakadba, Dante 
diszkiadásának nyomán elküld a pokolba. 

>fí A nemzeti színházban adták a »Báli köpenyt*, 
a népszínházban pedig a »Keserű mézesheteket«. J ó lett 
volna pedig e g y ü t t adni mind a kettőt, mert a köpönyeg 
nagyon ráfért volna a »mézes hetek« meztelenségeire. 

Bismarck és Gorcsakoff alkudozást folytatnak. 
A vasherczeg késznek ajánlkozott még néhány német 
princzet kidobni, ha Gorcsakoff hajlandó lesz számukra 
illendő fejdelemségeket teremteni. 

• Hobart basa közeledik Görögország felé. Peri-
culum in Morea. 

Q? Nikoláj nagyherczeg tömérdek magyar bornak 
szállítására szerződött Tóthfalusival San-Stefanóban. 
A nagyherczeg tudja mért pusztít annyi egri pirosat. 
El fogja mondani otthon mennyi t ö r ö k v é r t ontott. 

• Valé kisasszony föllépett Budán s az udvarias 
közönség nem sejtette mennyire megsértette őt, midőn 
kihiván öt igy kiáltott: »vale! vale!« 

* 
* * 

> A pápai testörök strájkoltak Leo ellen, mert ő 
szentsége nem fizette ki nekik azt az összeget, mely a 
Pius temetése körüli fáradságukért jár. Már pedig Leo 
tudhatná, hogy a Krisztus koporsóját sem őrizték ingyen. 

* * * 

Törökországban, hol eddig a barbárság oly 
keresztényileg működött, most a muszka humanismus 
dühöng, naponkint számos ártatlant emelve akasztás 
által a keresztény-oltalom ölébe. 

.A. Ja menazseriája. 
i . 



W—nn. Oda adjuk a puskát — de ne löjj vele ! 
K—da. Nimm si kin die FI int' — aber nur nicht schiessen ! 
A—sy. Kentek azok azAlvincziak ? . . 

A PUSKA. 
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„ T e t e n c i r e 3a.i 
I r ta : Gyula i P á l . 

naplói sötét hasábon 
Nyomva találták »Bárczi Benöt.« 

Bosszú fut el jó Gyulay Pálon. 
»Ime bizonyság isten előtt: 
Egy plagizátor nyomta le öt.« 

»Jöjjön utolszor a lap szerezöje, 
Lajcsi feleljen mindezekér' /« 

Jő ; — szeme villan s tapad a tőrre ;2J 
Tolla bicsaklik, érve be gyér, 
S ebből telik versre a bér. * 

•K * V 
Tenta cseperdül, hangja kihullik, 

Oda se kap, hol fészkel az agy ; 
Látva, hiszed, nagyot Laji hall, mig 

Gyulai szól: » Verset ki ne adj, 
Nekem békit ebadta te hagyj /« 

* 

* * 

Kétszeri mondást — mint ha japán vón' — 
Hallgat el, aztán igy hebegi: 

»B... bárczi B... benőt« én leltem a hágcsón, 
Tanúm az ég rá Véreyvel ; 
Tulajdon, az mit a ki lel. 

* * 

Birta kegyünk »Budapesti Szemle« 
Tudhatta, közöttünk verseny el ül. 

S most veszekedve térdel a versre, 
Vádol plagiummal szemtelenül 
S marakodva reánk hegedül.« 

* * * 

Odakin Pali fut le az utcza során, 
Lármázni, kiáltni se szégyell ; 

Otthon kalamust fog s ir szaporán: 
»Lajcsi ugy bánik Arany versével, 
Mint szokta afranczja regénnyel.« 

Ce jeudi. 
Krricsi dear, 

Paff — patatras! Ce clier Báltázzi. Ki hitte volná ? 
K i s b é r r , n á g y d i j — most felforrdult. Ventre h 
terre. 

Quel cours! C o n c o u r s ! 
Horrible, by Nikoláj! 
Poor Hector! Jön májd áz Achillabeles és meg-

nyúzzá á hőst és á párripát. Pá párripá ! 
E t dire, hogy ezt á trágédiát egy vígjáték okoztá: 

e g y p o h á r r v i z ! 
Sport ugy is gyászbán. Count Maury is in died deed. 

A Seilerrstáttéről egyenest »in Himmel.« 
Ilyen ugrrást sohásem csinált életében. Meg kellett 

halniá hogy megtehesse. 
Bus vágyok. Bus, ba, bum! 

Yours truly 

I M mw 

Születése által Nero nem csak római császár, de szörnyeteg 

') Nehogy szerzője pörbe fogjon, csak töredékesen adjuk e 
remek verset mutatványul. B. J . 

2) T. i. arra, amelyiket neki s a többi lapoknak Gyulai vetett. 

is volt. 
* 

A népvándorlás idejében a földön emberek még nem laktak. 
* 

A karthagói katonák fenyőfa-nyelü haji tható dárdájának 
buta része hegyes volt. 

* 

A tízparancsolatot az isten irta. 
* 

Ekkov Il l- ik Kelemen pápa végképen meghalt. 
* 

Az egyenlő dolgok azért hasonlók egymáshoz, mivel a kü-
lönbözők fogalmától eltérnek. 

* 

A góth-modorban épített házak a föld színén felül emel-
kednek. 

* 

Midőn Lamballe herczegnő saját fejét leesni látta, ugy 
megszégyelte magát, hogy elpirult. 
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DIVAT. 

Küldöttségi műveletek Bécsben. 

VÜL V Á R O S I küldöttség Bécsben járta nem lesz vissza-
hatás nélkül Budapestre sem. Nevezetes ujitások 

korának hajnala pirkad a főváros egén. Az István-teré-
nek István tornyává átalakítása iránt Ybl Miklóssal 
már értekeznek s ő nem lát nehézséget a dologban. 
Schmidt építészeti tanácsos Bécsben már meg is igérte, 
hogy kedvezőleg fogja megbírálni a tervezetet. A bor-
termő Sashegyre állítandó s i 11 é r-szobor mintájául 
lehozták Bécsből a Schiller-szobor gipsz-öntetét; a gipsz 
egyszersmind igen jó trágya is, a Sashegy idővel kitűnő 
Sillert fog teremni. Az árok-utczának Grábenné változta-
tását kissé költségesnek tartották s azért a bécsi városi 
tanácsot fölkérték, hogy az ő Grábenjöket építsék át 
árok-utczává; ezen ügy hihetőleg a berlini kongresszus 
elé kerül. A bécsvárosi főkertészszel egyezmény történt, 
mely szerint a Stndtpark japáni fáiból adnak nekünk, 
mi pedig a lánczhidtér apró ákáczai közül küldünk nekik 
egynehányat cserébe. A városligeti és a stadtparkbeli 
tavak békái iránt is csereviszonyra lépünk, ugy hogy a 
közmivelődés érdekében a mieink megtanulhatnak néme-
tül kuruttyolni, az övék pedig magyarul brekekézni, 
ami által egy béka-kongresszusra is lehet kilátásunk. 
Bécs városa megvette a budapesti Duna-szabályozás 
forditási jogát, mert ezentúl ott is árvizeket szándékoz-
nak rendezni minden tavaszszal; a fordítást egy híres 
budapesti s egy bécsi lyrikus fogják együtt eszközölni. 
Szóban forog az is, hogy a bécsi Hochquell-vizvezeték 
mintájára Budapesten is ilyent létesítsenek, és pedig ez 
esetben a Svábhegyről fogják a vizet a városba vezetni. 
A- város díszítésének czéljából elhatározták továbbá, 

hogy ezentúl Budapesten is márvány-oszlopokkal fogják 
ellátni az uj házakat, annál is inkább, mert a nyersanyag-
nak bőviben vagyunk, egyrészt a soroksári czipollino 
márvány kinálkozván, mely az olasz cipollinonál még 
sokkal tisztább ízlésű, másrészt pedig minthogy a Ge-
renday-márvány már eddigi gerendázatainkban is igen 
czélszerünek bizonyult. Szóban forgott az is, vájjon nem 
kellene-é a görbe vasutak és görbe Margit-hidak orszá-
gában a nagyon is egyenes sugár-utat görbe Ring-gé 
változtatni; de a chicagói háztologató intézet, melylyel ez 
iránt értekeztek, nagyon sokat kér és igy e szép terv 
alighanem abba marad, mig a közlekedési minisztérium-
ban külön utgörbitesi osztályt nem fognak szervezni. 
Óhajtjuk, kogy küldötteink bécsi utja ez irányban is 
lenditsen valamit. 

A L B U M L A P O K . 

A delegátusok Andrássyhoz. 
Hatvan milljó forintot kérsz 
Hogy lehessünk résen, 
S a f e j e d d e l állasz jót, hogy 
Ily mód béke lészen. 

Minden piczulán van e g y f e j 
Hány ilyet kén hoznunk ? 
Ne csodáld, ha e g y é r t , a n n y i t 
Bajos riszkiroznunk ! 

* 
* * Oltenau püspök keresztjére. 

Minden minden csak szinlelés, 
Már a kereszt is kezd csalni. 
Sebaj, csak a pap legyeu e c h t, 
A keresztje lehet talmi! 

Ártatlan beszélgetés. 

Kurta. I t t olvasom, hogy Bulgária orosz kormány-
zóját megütötte a guta. 

Fejes. Mi a menykő! 
Kurta. Az osztrák hadügyministert pedig majd 

megütötte a mennykő! 
Fejes. Mi a guta! 



L E O N I N A. 

— A p a p u c s öröksége nem oly fényes mint 
volt hajdan — d e a s t r i m p f l i é aztán annál zsirosabb. 

utolsó. 
No, az öregnek szalmás nyoszolyája sem az 

Melyik hordót üssem csapra ? 

— Csak most ju t eszembe, hogy roszul tettem, 
amért nem X. Pius lettem, hanem XIII. Leo! Hogy 13-ik 
vagyok: semmiféle congressusba, vagy conferentiába 
nem fognak meghivni. 

T . A . I T I T . 

Konstantinápoly, márczius 15. Nikoláj nhg tegnap 
csakugyan meglátogatta Abdul-Hamid zultánt. A hivők 
uralkodottja a magas porta kis kapujában fogadta ven-
dégét. Fölség és fönség barátságosan egymás hajába 
kapaszkodtak és egymás arczát szeretettel megharapták. 
A zultán a szomszéd trafikából egy magáról elnevezett 

dohányt hozatva, vigan pöfékeltek, azutan mindaketten 
rágyújtottak a szeráljóra.. Természetes, hogy a kemény 
Nikoláj a gyenge Hamidot lepipálta. Mikor a nhg távo-
zott, a házi gazda későn vette észre, hogy hija van 
Sumla, Várna, Szaloniki s Erzerum kulcsainak s három 
pánczélos hadi hajónak. 
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— A „M. O. és a N. Világ" papiros-kosarából. — 

A n e m t e l e n 
Kaszálni ment ki a legény 
A lovának Barjut, 

Olyan késő este, hogy már 
Alig látszott az ut. 

A mig kaszállt künn a réten, 
Baj történt a házba' 
A küszöbön betyároknak 
Csúszott be a lába. 

k á r p ó t l á s . 
S mire megjött a sarjúval, 
Már nem volt meg a lova, 
Elhajtották a betyárok 
Isten tudja hova. 

Affölötti fájdalmában, 
Hogy ily csapás érte : 
Szomszédjának legszebb lovát 
Hajtotta el érte ! 

V. 

ZXTZKXSZTQ! VZZNZTZKt 
P tCy^r 

kegyeletet s ezen fölül még nem is igaz, hála istennek ! Közöltünk 
mi már öntől jót is ; folytassa ott, ahol a minap hagyta el. — Bar-
liarossa. Levél megy ; csak útközben ne találkozzanak. — „Ti-
lalom." Édes testvére a »létre hozott kutyának« ki a »Joli« 
névre »hallgat«. Közöljük. — „Zsiga." Már egyszer megjelent. — 
11 Könnyű tréfa. — V. S. Hol kell ra j ta nevetni ? — I. (v. H?) 
Rudolf. Ékes. Feltűztük. — S. I . (Bdpst.) Hogy a »V. U.« Dal-
los Gyula Lajos urat kinevezi »jeles línguistának*, ez még hagy-
ján s némileg magyarázza az, hogy egy folyosón lakva, jó szom-
szédságot folytatnak egymással. De már arra csakugyan nincsen 
kadencziánk, ha, amint olvasta, a »P. N.« Prém József urat »nagy 
tehetségű fiatal Írónknak* mondja. — „Gábor." Nem emlékezünk 
rá, hogy előfordult volna már. Nyilván élünk is a szives figyel-
meztetéssel. 

— Levélczini. — 
Adják ezt a levelet, de mindjárt, az én k a s z á s o m -

n a k , a helység házánál, mert vagy bevan zá*va, vagy a 
korcsmába van. 

B. Sámsonba 
Debreczen felé, van ott posta is, csakhogy roszul fize-

tik, azért vannak ketten. 

B. F. >Y. Köszönet a figyel-
m t / W A meztetésért. Fölhasználjuk. — 0 . 

B . ( 0 . fí.) Nevezetes olvasmány. Mi-
helyt e%y kis terünk szorul, köz 
lünk belőle. — S. M. (Bdpst.) Nyu 

godjék meg; nem árulta el magát. A két küldeményt eggyé ol-
vasztva szeretnők kiadni. — E. Gy. (Gdl.) Megkésve jött. A 
kívánságnak elég fog »tevődni.« — H. V. .1. (N.-Krly.) Igen 
nemes érzelmek, s igaz is mind a mit mond. De a »B. J.«-ba nem 
való e komoly hang. — 0 . . . u p . . r. Jók ; folytassa. — „Oda 
COliferentiana." Pattagó rim, híg tartalom. — P . S. ( B j A 
száraz adatot kérjük. A »mustárt majd hozzá adjuk magunk*, ha 
érdemes rá, vagy, amit megjegyeznie jogában van : ha telik. — 
W« Gy. (Klsvr.) Sikerültek, mint rendesen. — Nemo. A végét 
nem bírtuk kibetűzni. Különben elég mulatságos. — „Egy kí-
váncsi." Hogy M. Bérezi írja meg önnek a nasi-vasi t i tkai t ! Azt 
üzeni: segyéb nyovolyával nem méztatik-é töretni magát ?« — 
Absnts. Akad bennök. — K. F. M. Ön igen elmés : »hogy a B. 
J . pálezát tör, ez csak törp pá!cza.« Különben ha kin nem fog a 
páleza, ez csak azt mutatja, hogy vastag a bőre. — L e. 
T>,pografikus szerencsétlenség ; nem .elég komikus. — T. L. Tán 
Monoklesünk tollára bizzuk. — K. 0 . (Czgld.) Megrajzoltatjuk. 
A koczkát megindítottuk. — Pinczelutzí. 30 strófa, melyekben 
ilyen is akad : 

Dolgozzatok amint illik 
Rakáson légy' nek a kévék. 

Ez t. i. rim. B'csánat, eféléket nem közlünk. Ez nem rim ugyan, 
de igaz. — Orion. Az első keservesen komoly, a másik sérti a 

Ilyen levéljegygyei 

mindenki biztosíthatja magának „Bors-
szem Jankóttó egy negyedévre, ha 2 frt 
melléklettel küldi be az „Athenaeum" 
kiadó hivatalába. 

Április 1-vel uj előfizetést nyitunk a > Bors-
szem Jankó «-ra. 

A „ B O R S S Z E M JANKÓ" előfizetési ára: 
N e g y e d é v r e 
Félévre 

2 frt. 
4 frt. 

Az előfizetés mentől előbbi megujitását kér-
jük, hogy a szétküldésben késedelem ne álljon be. 

Budapest, 1878. márcziusban. 
A „Borsszem Jankó" kiadó-hivatala 

Barátok-tere, »Athenaeum«-épület. 

Felelős saerkesztő : C S I C S E R I B O R S. 



Kiadás. 

I s ő m a g y a r á l t a l á n o s Ib i 
I. T ű z-, g z á 1 1 i t m á n y-

Huszadik évi zárszámla 1877. január l-töl deczember 31-ig. 

I T ű z b i z t o s í t á s . 
Kifizet t t károk a viszontbiztosított rész levonása után 
Függőben maradt károk tartaléka 
Szerzési költségek a viszontbiztosított rósz utáni bevé 

tel levonásával 
A tűzbiztositási üzletet terhelő igazgatási költségek 
Behajthatlan követelések leírása 
Készpénz-díjtartalék a viszontbiztosított rész levo-

násával és minden megterhelés nélkül: 

az 1878. évre 941,241 frt 14 kr. 
a későbbi évekre 121,807 » 67 » 

II. Szállítmány-biztosítás. 
Kifizetett károk a viszontbiztosított rész levonásával 
Függőben maradt károk tartaléka . 
Szerzési költségek 
A szállítmány-biztosítási üzletet terhelő igazgatási költ-

ségek . . 
A következő évek készpénz-díjtartaléka a viszontbizto-

sított rósz levonásával 

III. Jégbiztosítás. 
Kifizetett károk a viszontbiztosított rész levonásával 
Függőben maradt károk tartaléka 
Szerzési költségek 
A jégbiztositási üzletet terhelő igazgatási költségek. 
Behajthatlan követelések leírása 
Biztosított felek nyereményrésze 

Társasági tartaléktőkének 5% kamatja . . . . . 

1877. évi nyeremény. . . , 
Maradvány az 1876. évből . 

Kiadás. 

539,755 frt 88 kr. 
846 > 20 » 

1475348 
148401 

279804 
334680 

12421 

1063048,81 

52511 74 
29189 28 
21421 85 

20975 53 

44293 68 

612326 74 
4699 33 

90528(12 
138310 68 

4173 87 
28338 49 

3313705 

168392 

878377 

103532 

22 

08 

540602 08 
5004609)14 

1876- évi nyeremény-számla: maradvány 
I. Tűzbiztosítás. 

Az 1876. évről áthozott díjtartalék a viszontbiztosi 
rész levonásával 1.184,047 frt 07 

levonva az elővezetett szerzési 
költségeket 236,961 » 49 

546.008,685 fr t 14 krnyi kötött biztositások utáni di 
ós a folyó évben lejárt dijkötelez-
vények fr t 3.522,54 

levonva : törlesztett dijak fr t 178,931.07 
viszontbiztosítási dijak » 803,932.98 
lejárt visszbiztositási dij-
kötelezvény-részek . » 211,669.48 f r t 1.194,53: 
Az 1876. évben fenmaradt tartalék függőben volt 

rokért 

II. Szállítmány-biztosítás. 
31.115,875 frt 66 krnyi kötött biztositások utáni d 

ós mult évi áthozat f r t 268,34! 
levonva: törlesztett dijak frt 8.661.99 
viszontbiztosítási dijak » 89,719.57 > 98,38 
Az 1876. évben fenmaradt tartalék függőben volt 

rokért 

III. Jégbiztosítás. 
50.186,949 fr t 45 krnyi kötött biztositások 

dijak f r t 1.107,401 
levonva: törlesztett dijak fr t 33,499.30 
viszontbiztosítási dijak » 24.475.10 » 57,97 
Az 1876. évben fenmaradt tártalék függőben volt 

rokért 

IV. Egyébb bevételek. 
Házak jövedelme és rövid időre elhelyezett tőkepén 

kamatjai 
Beváltott szelvények és értékpapírok utáni nyeresi 

II. É l e t b i 
Tizenötödik évi zárszámla 1877. január l-étöl deczember 31-éig. 

z t 

Törlesztett kötvények d i ja 
Visszaváltott kötvényekórt 
Halálesetek után megtérített ősszeg 
Lejárt kiházasitási tőkékért 
Kiházasitási biztosításoknál haláleset következtében 

díjvisszatérítés 
Függőben levő károk tartaléka . 
Évjáradékokért 
Viszontbiztosítási dijak 
Bélyegekért 
Irodai bér, postadíjak, nyomtatványok stb 
Tiszti fizetések 
Jövedelmi adóért a lefolyt évi nyeremény után . . . 
Orvosi dijakért 
Szerzési és dijbehajtási költségek 
Behajthatlan követelések leírása 

Díjtartalék ez év végén 

1877. évi nyeremény 

40129 
94694 

375516 
134947 

25743 
103061 

52480 
44447 

7353 
47049 
35366 

3321 
4400 

58621 
6684 

1033817 
5716225 6750043 

449483 
7199527 

17 

A mult évből áthozott díjtartalék 
Befolyt dijak : ez évben kiállított kötvények után 

az előbbi években kiállított köt\ 
nyek után . . . . 

a biztosított tőke emelésére fordil 
nyeremények . í 

Mult évi függőben volt károk tartaléka . . . . 
Illetékek 
Árfolyam-különbségek értékpapírok után 
Kamatjövedelem 

•^l. 7 1 o* ^ 
Budapest, 1877 . Deczember 31-én. Fucha Rudolf, Hajós József, ' Harkányi Fri 

A jelen zarszámlákat ós mérleg-kimutatásokat megvizsgálván, azoknak egyes tételeit a f6- és segédkönyvekkel teljesen i 
Budapest, 1878. Február 23-án. A f e l ü g y e l ő 1 

Fecz Vilmos, életbiztos, osztályfőnök. Rudnyánszky Ferencz, Tornyai Schoi 

I 



t o s i t ó t á r s a s á g 1 B u d a p e s t . 
t o s i t á s i-ti 

Y a g y o i l . 
j é g b i z 

Bevétel. 

947085 

2328007 

105315 

58 

169967 

29845 

1040428 

105794 55 
261449199 

846 2o 

3380408 30 

199813 

1056296 

367244 

57 

53 

54 

5004609il4 

1 O t. 
Mérleg számla 1877. év deczember 31-én. T e h e r . 

A íészvényesek latótkötelezvónyei a 
részvény alaptőke 20%-ról 

Irodai felszerelés, nyomtatványok és 
tűzmentes szekrények 

Elhelyezett tőkepénzek a pesti m. ke-
reskedelmi bank, első hazai, ós egye-
sült fővárosi takarékpénztárnál 

Értékpapírok a deczember 31-ki árfo-
iyam szerint: 

a) 424,500 frt 1874-ki m. kir. kincstári utalvá-
nyok á 103'/« és kamat . . 449,121 frt — kr. 

b) 335,MHt frt m. földhitelintézeti záloglevelek 
á 93 éj iamat 314,62 i frt 83 kr. 

c) 1.000,200 frt m. északkeleti vasút! elsőbbsé-
gek á 63 és kamat . . . 642,628 frt 50 kr. 

d) 200,000 frt m. északkeleti vasúti részvények 
á 104'lj 104.50J f r t — k r . 

e) 200,100 frt eperje.'-tarnovi vasúti elsőbbségek 
á 63 é i kamat . . . . 129.398 frt — kr. 

f) Szőllöváltsági, Lloyd-társasági, Prága városi és 
olasz alapítványi kötvények 105,865 frt 08 kr. 

Hitelzálogi kölcsönök 
Lombard kölcsönök 
Leszámítolt és egyébb váltók . 
A társaság házai az Erzsébettéren és a 

Dunaparton 
Pénzkészlet és maradványok a képvise-

Maradványok idegen intézeteknél 
Központi pénzkészlet 

A következő években lejáró dijkötelez-
vények összege. 2.730,694 frt 11 kr. 

Rászvényalaptőke 3000 részvény után 
600000 — á 1000 forint 300000C — 

Társasági tartaléktőke 719183 17* 
— — Tűzbiztositási díjtartalék készpénzben 

a viszontbiztosított rész levonásával 
ós minden megterhelés nélkül . 1083048 81 

530000 — Szállítmány-biztosítási díjtartalék kész-
pénzben a viszontbiztosított rész levo-
násával és minden megterhelés nélkül 44293 68 
Tűzbiztositási függő károk tartaléka . 148401 09 
Szállítmány-biztosítási függő károk tar-
taléka 29189 28 
Arkülönbözeti tartalék 168607 54 
Danaparti ház adó-tartaléka . . . 16284 01 
A7. 1878. évre átvitt váltó-, lombard- és 
kölcsönkamatok 4349 09 
Különféle követelések 94753 20 
Az életbiztosítási osztály követelése . 54-23 51 
A magyar akadémiánál statisztikai éa 

54-23 51 

nemzetgazdászati czélokra tet t alapít-
1746133 41 vány eddig gyűjtött részletei 56 2 Ó 45 

Az előbbi évekről eddig fel nem vett 
125964 — osztalékok 4356 
245393 32 Tisztviselők nyugdíjalapja . . . . 267507 52 
225939 89 540602 08 

1528975 55 \ 
966449 90 \ 
124807 91 \ 

18270 45 

\ 
6111934 43 611193413 

*) A társasági tartaléktőke az 1877. 
nyereményből emel-
kedett . . . . 867,306 f r t91kr ra . 

I 
t á s i ti. z 1 
Bevétel, 

e t. 

83364 

993626 

9379 
133211108 

12936 97 
105399 54 
398204 84 

5463403 

1086371 

649752 

40 

22 

7199527 05 

V a g y o n . Mérleg számla 1877. év deczember 31-én. Teher. 
1.166,400 frtnyi pesti magyar kereske-
delmi bank 6°/o-os záloglevelei 90'/» 
írtjával ós kamat 

1.158,360 fr tnyi magyar vasúti kölcsön-
kötvények 98Va írtjával • 

1.537,000 frtnyi magyar földhitelinté-
zeti 5 7 a 0 / o - o s záloglevelek 9a írtjával 
és kamat 

238,800 fr tnyi magyar földhitelintézeti 
5°/0-os érez értékű záloglevelek lOO'/a 
írtjával és kamat. 

304,000 fr tnyi magyar általános föld-
hitel-részvénytársasági 5,h°lo-oa zá-
loglevelek 75 írtjával és kamat . 

183,600 frtnyi magyar keleti vasüt má-
sodkibocsátá3u elsőbbségi kötvények 
72 írtjával 

466,000 fr tnyi Pest-városi 1869. évi 
kölcsön-kötvények 89 írtjával 

387,100 frtnyi Pest-városi 1871. évi 
kölcsön-kötvények 89 írtjával 

500,000 frtnyi magyar aranyjáradék 
kölcsön-kötvények 91 '/i írt jával . 

Hitelzálogi kölcsönök 
Kötvény-kölcsönök 
A központ tartozása folyó számlán 
Vezér- és főügynöksógek s mások tar-

tozásai 

1084752 

950820 50 

1443499 17 

243974 -

229393 34 

132192 -

414740 

344519 -

456250 
77437 13 

876727 — 

5429 51 

254078 95 
6513812|60 

dijak 1878 — 1888. I lőre fizetett 
évekre 

Kiházasitási tőkék nyereménye, 1878. 
— 1912. éveket illetőleg . . . . 

Fel nem vett nyeremények 1876. évről 
Díj leszállításokra vonatkozó nyeremé-
nyek tartaléka 

Viszontbiztosító intézetek és mások 
követelései 

Függőben levő károk tartaléka 
Biztossági a lap 
Díjtartalék 
1877. évi n eremény 

4985 

135611 
22 

2 0 2 0 

3188 
103061 

99232 
5716225 

449483 

85 

10 

6513812r60 

Frank Frigyes-
a k özponti könyvvezetés főnöke. 

s a S ' 
•es, Lévay Henrik, ULlmann Károly, 
egyezőknek, és a törvényben és az alapszabályokban meghatározott elvek szerint készülteknek találtuk, 
z o t t s á g : rger Zsigmond, Ürményi József. "J- Kaczvinszky János, éietb. könywivő. 



Fontos hirdetés. 
A n e m z e t k ö z i á m t á r l a t igazgatósága B é c a b e n a szán-

dékolt leszámítolás végett a következő árutömegeket bocsátja 
mesés olcsó ^ „ „ { „ ^ r ~ - r a mely összeg, rt 
áron áruba, 5 Í O r i n t V Ü l * . a z alább követ-

kező 6 4 t á r g y a t kaphatni meg, úgymint; 
1 különös: n jóljáró i d ö p o n t o 

érát, aranyozott óraláuczczal, 
a jól járásért kezesség vállal 
tátik. 

2 \alódi japáni v l r á g e d é n y t , 
a legfinomabb festéssel, bármel 
teiem dbzitéaeiil szolgálbat. 

1 kitűnő igen gyakorlati czu-
k o r s z e l e n c z é fekete, arany 
n\al zománezosott fémből 

1 gyakoris.i o z u k o r f o g ó t , fe 
béren maradó fémbíl. 

1 hatásos franczia z e b r a - a a z 
t a l t e r l t ö bármely terem diszi 
téseQl. 

1 világhírű, jutalomnyertes t e 
l e p h o n , mely által bárkivel 
is a legnagyobb távolságban is 

pompás f é n y k é p • a lbv-m 
aranynyal gazdagon diszitre. 

18 finom p a r r & n c é k é p 23 cmt. 
magas,-8 cm. széles,3 szobaszá-
mára a leghatásosabb disziték. 

12 kitűnő es k. s/abadalm.; 
evőkanál . 

12 kitűnő cs. k. szabadalm. 
h á v é í k s n á l ^ £ 

6 v i z e « p o k 4 r - t á l c z a , g 
nélkülözhetetlen minden f g 
háztartásban. J® 

6 <ibr f ranc/ . íapipere s z a p p a n 
mely a bőrt fehéren, gyöngén 
és puhán tartja. 

2 t ré fá .« t á r g y a legújabb, ha-
tártalan tréfás, agyonneveltető, 
urak é» tölgyek számára. 

1 

pompásan mulathatunk. i . . . . . . . . . . . 
A csekély 5 frt 75 krnyi összegnek, mint tisztán csak a munkádé-
nak beküld se vagy annak utánvétele mellett mindenki megkaphat. 

la az itt elősorolt 64 diszta'gyat. 
Czim s •> egyedüli m< grendelési 1 elyiség ai wztr.-magy./ iro 'alomra 

A nemzetközi árutárlat t/azgatosaga, 

A M A T T O M f é l e 

BUDAI KIR/LY-
a bel- és külföld legelső orvo" tekintélyeitől a m e g r ö g z ö t t 
s z é k r e k e d é s e k s inimlen ^böl ereutí b< tegsége i ellen s a 
huzaoiosb használat mellett is m n<ien kellemetlen utóhatás 
nélkül, a legmelegebben ajíoltatik. 

M V T T O I V Í é s W I L L E , 
csász. kir. ninztr. udvari szállítók, 

az tgyeatilt 6 budai keserüciz-forrág birtokosai 
Deák-forrás, Hunyady Mátyás-forrás. 
Heinrieh-forrás, Hildegarde-forrás, 
Szécheny-forrás, István-forrás. 

Gyógyelőiráuyzatok s leírások ingyen. 

Budapest, Dorottya-utcza 6. szám alalí. 
Raktár B u d a p e s t e n következő uraki.ál: 

Brázay Kálmán IV. iörut 24. Beck Mihály IV. Sebestyén-tér. 
Breszler Ferencz IV. M Valéria- Diviaszky Ján.VlI kerepesi ut 17 

utcza 1. | Danczer József V. n.korona-utc;-

Édeslrnty Lajos 
E.ser Ede I. Tábán. 
Fettick György VIII. zerge-u. 1. 
Graefl C. J• V. » uádor-utcza ég 

főút sarkán. 
Hoffmann József V. akadémia-n. 
Halbauer testvérek VII. kirá'y-

utcza lo. 
Heinzl M. VII. kerepesi ut 22. 
(Vínyi Mihály I Tabán. 
Kreische Antal IV. sütő-uteza. 
Ke11er Antal VII. király-uteza 19 

Radocsay és Bányay 
Resz Károly VI. a szerecsen- és 

hajós-uteza sarkán. 
Szilber Ant. VII. Károly-körut 1-
Stern és S c h m i d l I V . Károly-

körut 2. 
Schiefner Ferdina d VII. 

er.lő-sor 35. 
Tátray Lajos VII. kerepesi ut. 

V. E r z s é b e t - t é r i . 
Kopp János VII. kerepesi ut. 
Messik testvérek VII- király-ui. 
Mocznik L. IV. DeákF . -utcza 12 
Mács János VI. váczi körút 5Í-. 
Mészáros Miklós V. nádor-u. 20 
Odor Móricz IV. hal-tér. 
Pataky és Walthier IV. hatvani-

utcza 1. 
Puxbaum Sándor utóda VII . ki 

r á y-uteza. 

I V . k o r o n a h e r c z e g - u . 9 
Tyrnauer György IV. mészáros-u 
Vogl Károly VII . kerepesi ut. 
Vidosfalvy I. F. VII . We-selényi 

utcza 17. 
Wagner András V.Árpád-utcza I 
Zeisler Ignácz VII. király u. 
Zubek é« Báthory IV. egyetem 

tér 3. 321 181 

B U D A P E S T E N . 
Ezennel van szerencsém a nagyon t isztel t t . cz. ki 'zönséget értesí teni , miszerii,t a 

régóta Budapesten ftnnálló és á l ta lánosan ismert >Európa szállodát* m e g v e t t e n és a z t 
saját száailán ra vezetni fogoa . 

Ezen elsőrendű gzalloda a leínajfyob!" kérye lemmel van berendezve és a Feret .cz 
József téren a lánczhiddal szemben a főváros egyik szebb pon t j án feküdvén, a legszebb ki-
lá tás t i yu t j a a várban fekvő ki rá ly i palotára és a bu ! . hegyekre . 

A szálloda átvétele a lka lmával egyúttal fela : lul tűz tem ki magamnak a mos taná ig 
divatozó t és a szálloda h í rnevé t káros í tó magas szob u r a k a t lehetőségig leszállí tani, ugy, 
hogy n á b m szobik egy nap bas-zuálat 'a ezentúl e g y f o r i n t t ó l kezd e lesznek kaphaiók . 

A szál lodával k i tűnő ebédlő és kávéház van ö.-iszekötve, u j e h e k r e szintén a legna-
gyobb gondet fordí tandom, hogy nagyon ti: zt«it vendégeimet minden tek in te tbea k ie légi t -
h e s s m . 

Sok évi müköilésHm a bécsi elsfiran^u száll jdákban — uto l já ra a »Hotel Imperial*-
baD — és az ezen idő a la t t szerze t t ta aszt.aUtaim azon reményre jogos í tanak engemet, hogy 
mindazon ig-nyeket , a m e l j t k . t egy első rangú szál oda i r án t támasz aui lehet, kielégiten 
képes leszek és iparkodni fogok * bennem helyezet t bizalomnak minden tek in te tben meg-
felelni. Tiszt . I t t tel marad tam. 

Budapesten, 1878. évi márczius havában. 

K A I W E B J . 
3 - 3 i l.'t wimynmat 11 m dijuztatik ) 

D'Dique franczia hajfestéke! 
E festék az eddig feltaláltak között a legjobbnak bi-

zonyult, a mennyiben vele a haj természetes feketére, viyiy 
barnára festhető, moly szin a festés után azonnal előáll. 
Előnye továbbá, hogy egyszeri bekenés 8 hónapig tart és a 
mi fő, megezáradás után nem fest semmiféle fehér- vagy 
ágyneműt. Egy adag, melynek éra 4 frt, eltart egy érig, V» 
adag 2 írt. Postán küldve 20 krral tőbb. 
E g y e d ü l k a p h a t ó : B u d a p e s t , F e r e n o z i e k 

bazárja I . l épc ső , I . e m e l e t 3 . ajtó. 

ál 

G u m m i s h a l h ó l y a g o t 
(cottont) utánvétel és t i t ok ta r -
tás mellett , tuczat já t 1—6 Írt-

jával , szétküld 

S c h m e i d l e r N . J . 
gummigyára, B é c s , V I I . S t i f t -

g a s s e 10. 
1130.000 pcIJáryB gffl 

Márczius 1-én a főnyeremény 
200.000 f r t t a l 

[ e g y á l t a l u n k k i b o c s á j t o l t í g é r v é n n y e l l ő n m e g n y e r v e l 

37. kiadása 
a 160.000 példányban el-

terjedt 

L A U R E N T I U S 
Dcrper&öiiliche Sthulz 

(a személye- oltalom) 
világhírű könyvének. Tanács-
adó mindenkorn férfiak nzá-
má a. Segély a fértinem 

g y ö n g e s é g i 
á l l a p o t á n á l 

Ezen népszerű orvosi mű 
legelőször az 1 8 4 7 - d l b é v -
b e n jelent meg, s egy 8 ad-
rétü kötetet képez 232 lapon 
60 aczt-lmet zetü boneztani 
rajzzal. Megszerezhető minden 
k ö n y v á r u a utján, Budapes-
ten Kokat Lajosnál , ki-
raly-utcza, akár pedig a s z e r -
z ö n é l L i p c s é b e n S»phieu-
.Strassc 76. aí3 

A r a 2 fr t o é. 

• 11150,000 példányi 

6csi aniisroiN uiuisonsn 
€sak 2 forint C sak 4% forint 

és 50 kr. bélyegre. és 50 kr. bélyegre. 
[Mindkettő együttvéve csak 6 forint é s b é l y e g | 

S ; 4 0 0 * 0 0 0 ! f r t . 
| H u z á s m á r 1878. áp r i l i s l - é n . | 

Csak BÉCS, 
AVollzeile 13. 

Csak BÉCS, 

Wol lze i l e 13. 

k i a d ó - h i v a t a l á n a k vá l tó -üz l e t e . 
Cohn K. 

Budapest, 1878. Nyomtatja a kiadó-tulajdonos: A t h e n a e u m irodalmi és nyomdai részvény-társulat. 




